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Inbetriebnahme und zur Verwendung.

Lesen Sie die Anleitung, inshesondere das Kapitel Sicuerner, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schéden am Produkt kommen.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

@ Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden,, Anleitung” genannt) ist Teil des Produkts und enthalt wichtige Informationen zur

2.1 HINWEISERKLARUNG

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Anleitung verwendet.

/A\WARNUNG!

» Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT!

» Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

[] HINWEIS
» Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum Betrieb.

2.2 ZEICHENERKLARUNG

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Lesen Sie die Anleitung.

g (siehe Kapitel ) HRUNG):
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen
Wirtschaftsraums.

Das Siegel Gepriifte Sicherheit (GS-Zeichen) bescheinigt, dass der Lade-
adapter den Anforderungen des deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG) entspricht.

Das Ladegerat entspricht der Schutzklasse Il.

Das Produkt entspricht der Schutzklasse IIl.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte diirfen nur in Innenrdumen verwendet werden.

2.5 BESTIMMUNGSGEMABER GEBRAUCH

« DasProdukt ist ausschlieBlich zum Beleuchten von Arbeitsraumen im Innenbereich konzipiert. Es ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch
bestimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemag und kann zu
Sachschdden oder sogar zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

«  DerHersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fiir Schdden, die durch nicht bestimmungsgemaBen oder falschen Gebrauch entstanden
sind.

3 PRODUKTUBERSICHT

@ Arbeitsleuchte, 2x © ladegerit

€) Llichterleiste @ Aussparungen
€ Handgriff @ Kunststoff-Noppen
o Ein-/Ausschalter (L'))

@E@ Mit diesem Symbol wird die Polaritat des Stroms am USB-Anschluss angezeigt.

-@— Das mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerat verfiigt iiber ein Schaltnetzteil.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind mit einem per kurzsc sten Sicherheit:

versehen.

2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

/A\WARNUNG! BRANDGEFAHR!
Der unsachgeméRe Umgang mit dem Produkt und den eingebauten Akkus kann dazu fiihren, dass das Produkt eine Brandgefahr darstellt.
» Werfen Sie das Produkt nie ins Feuer.
» Setzen Sie das Produkt nie in feuer- oder explosionsgeféhrdeter Umgebung ein.
» Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen oder wenn eine Storung auftritt, schalten Sie das Produkt immer aus.
» Wenn Sie das Produkt aufladen, stellen Sie sicher, dass es sich auf einer ebenen, hitzebestandigen Oberflache befindet.

&WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

F El ion oder zu hohe Net

konnen zu elektrischem Stromschlag filhren.

Verwenden Sie zum Aufladen nur das mitgelieferte Ladegerat.

Laden Sie mit dem mitgelieferten Ladegerét keine anderen Elektrogerate auf.

SchlieBen Sie das Ladegerét nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild iibereinstimmt.
SchlieBen Sie das Ladegerét nur an eine gut zugangliche Steckdose an, damit Sie das Ladegerat bei einem Storfall schnell vom Stromnetz
trennen kdnnen.

Fassen Sie das Steckernetzteil niemals mit feuchten Handen an.

&WARNUNG! GEFAHREN FUR KINDER UND PERSONEN MIT VERRINGERTEN PHYSISCHEN, SENSORISCHEN ODER MENTALEN
FAHIGKEITEN (BEISPIELSWEISE TEILWEISE BEHINDERTE, ALTERE PERSONEN MIT EINSCHRANKUNG IHRER PHYSISCHEN UND
MENTALEN FAHIGKEITEN) ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND WISSEN (BEISPIELSWEISE ALTERE KINDER).

Das Ladegerat kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Ladegerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Ladegerét spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
Halten Sie Kinder jiinger als acht Jahre vom Produkt und dem Ladegerét fern.

Lassen Sie das Produkt wéhrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kannen daran ersticken.

&WARNUNG! EXPLOSIONS- UND BRANDGEFAHR!
UnsachgeméRer Umgang mit dem Produkt und dem Akku kann eine Explosion oder einen Brand verursachen.

» Laden Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe von heiBen Oberflachen oder Objekten.

4 ERSTINBETRIEBNAHME

4.1 Probukt UND LIEFERUMFANG PRUFEN

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegensténden offnen, kann das Produkt schnell
beschadigt werden.
» Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel ProbukTilBersichr).

Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an
den Kundendienst iiber die auf der Titelseite dieser Anleitung angegebenen Kontaktstellen.

N~

4.2 GRUNDREINIGUNG

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts wie im Kapitel Reimicun uno Warruna beschrieben.

4.3 AKKU AUFLADEN

[5] HINWEIS

» DieTeile der Arbeitsleuchte konnen einzeln oder zusammengesteckt geladen werden.
» Umsicherzustellen, dass beide Teile der Arbeitsleuchte gleich hell leuchten, laden Sie die Arbeitsleuchte, wenn die Teile
zusammengesteckt sind.

J/

©  Ladeleuchte ©  Ladebuchse

1. Stecken Sie den USB-Stecker des Ladegerats () in die Ladebuchse (€3 im Handgriff €Bder Arbeitsleuchte ) (Abb. A).

2. Verbinden Sie das Ladegerat mit dem Stromnetz.
Die Ladeleuchte () leuchtet rot und der Akku wird geladen.

3. Die Ladeleuchte leuchtet griin, wenn der Akku vollstandig geladen ist. Trennen Sie die Arbeitsleuchte nach dem Aufladen vom Stromnetz.

Dieses Produkt enthélt wiederaufladbare Akkus. Werfen Sie die wiederaufladbaren Akkus nicht ins Feuer und setzen Sie sie nicht hohen
Temperaturen aus.

Der Akku darf nicht zerlegt, kurzgeschlossen oder ins Feuer geworfen werden.

Setzen Sie den Akku oder das Produkt keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Bei Feuer oder Temperaturen iiber 130 °C besteht
Explosionsgefahr.

Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie das Produkt nicht auBerhalb des in den
Temperaturbereichs (5-40 °C) auf. Unsachgemages Aufladen oder Aufladen bei
den Akku beschdigen und die Brandgefahr erhdhen.

Wenn ein Lithium-lonen-Akku/ein Lithium-lonen-Produkt iiber einen langeren Zeitraum gelagert werden soll, sollte der Ladezustand
iiberpriift und der Akku regelméBig aufgeladen werden. Die optimale Lagerungsumgebung ist kiihl und trocken.

Die Akkus des Produkts sind nicht austauschbar. Haben die Akkus das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das gesamte Produkt
entsorgt werden.

Veréndern Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren, es sei denn, dies ist in der Gebrauchs- und Pflegeanleitung
angegeben.

Schalten Sie den Hauptschalter nach dem Gebrauch oder nach dem Aufladen aus, um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.

Wenn Sie merken, dass die Leuchtkraft des Produkts nachldsst, laden Sie die Akkus auf, um eine Tief ladung der Akkus zu id
Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht nutzen wollen, laden Sie die Akkus vor der Lagerung vollsténdig auf.

auBerhalb de]s a l Bereichs kann

9¢9

/A\WARNUNG! VERATZUNGSGEFAHR!
Auslaufende Akkufliissigkeit kann bei Beriihrung mit der Haut oder anderen Korperteilen Veratzungen verursachen.

» Unter missbréuchlichen Bedingungen kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden Sie den Kontak. Fliissigkeit, die aus dem Akku
austritt, kann Reizungen oder Verbrennungen verursachen.

» Wenn Akkufliissigkeit mit Haut, Augen oder Schleimhéuten in Beriihrung kommt, waschen und spiilen Sie die betroffene Stelle sofort mit
sauberem Wasser ab. Suchen Sie bei Bedarf einen Arzt auf.

2.4 ZusATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

UnsachgemagBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschddigungen des Produkts fiihren.

Schiitzen Sie das Produkt vor Erschiitterungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoffbauteile des Produkts Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben.
Die Lichtquelle dieses Produks ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist das gesamte Produkt zu
ersetzen.

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben Sie das Produkt nie in Feuchtraumen oder im Regen.

Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur, extremer Kalte oder Witterungseinfliissen aus.

Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heiBen Oberflachen ab (z. B. Herdplatten).

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
UnsachgeméRer Umgang mit dem Ladegerét kann zu Beschadigungen des Ladegerits fiihren.
» Halten Sie das Ladegerat von offenem Feuer und heiBen Flachen fern.
» Tauchen Sie das Produkt und das Ladegerat nie in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
» Bringen Sie das USB-Kabel nicht mit heiBen Teilen in Beriihrung.
» Geben Sie das Produkt und das Ladegerét keinesfalls in die Spiilmaschine. Sie wiirden es dadurch zerstgren.

Sie konnen das Produkt wie folgt bedienen:

« Driicken Sie 1x den Ein-/Ausschalter @3, um die Arbeitsleuchte @) im hellsten Modus (100 %) zu betreiben (siche Kapitel PropukTiBERsIcH).
«  Driicken Sie 2 den Ein-/Ausschalter, um die Arbeitsleuchte mit einem schwécheren Licht (Modus 50 %) zu betreiben.

«  Umdie Arbeitsleuchte auszuschalten, driicken Sie emeut den Ein-/Ausschalter.

Die Leuchtdauer der Arbei hte betragt bei voll aufgeladenen Akkus ca. 2 Stunden.

5.1 AUSLEUCHTBEREICH DER ARBEITSLEUCHTE VERSTELLEN

Durch Drehen an der Lichterleiste (E3) stellen Sie den Ausleuchtbereich der Arbeitsleuchte €J) stufenlos in einem Bereich von etwa 90° ein.

6 ARBEITSLEUCHTE VERBINDEN/LOSEN

6.1 ARBEITSLEUCHTE VERBINDEN

[5] HINWEIS

» Nehmen Sie das Produkt beim Verbinden an der Lichterleiste in die Hand und nicht am Handgriff. So verkiirzen Sie den Hebel und kdnnen
die Arbeitsleuchte leichter verbinden.

1. Nehmen Sie eine Arbeitsleuchte B in die linke Hand und die zweite Arbeitsleuchte in die rechte Hand.

(6 J

1Gi04= Wb 500

2. Fiihren Sie die Kunststoff-Noppen @) am vorderen Teil der einen Arbeitsleuchte in die Aussparungen @ am vorderen Teil der zweiten
Arbeitsleuchte. Dabei spielt es keine Rolle, welche der Arbeitsleuchten sich in welcher Hand befindet (Abb. B).

3. Achten Sie darauf, dass die Pfeile am vorderen Teil der Arbeitsleuchten aneinander liegen, damit die Arbeitsleuchte nach dem Verbinden eine
durchgéngige Lichtleiste aufweist (Abb. B).

4. Drehen Sie mit der rechten Hand nach links und gleichzeitig mit der linken Hand nach rechts, um die Arbeitsleuchten iiber einen
Klickmechanismus zu verbinden.

6.2 VERBUNDENE ARBEITSLEUCHTE LOSEN

1. Um die miteinand bund beitsleuchten 0 inander zu losen, nehmen Sie die Arbeitsleuchten in die Hande.

2. Drehen Sie mit der rechten Hand nach rechts und gleichzeitig mit der linken Hand nach links. Dabei spielt es keine Rolle, welche der
Arbeitsleuchten sich in welcher Hand befindet.
Die Klickverbindung lost sich.




7 PosITIONIERUNG DES PRODUKTS

AWARNIING! VERLETZUNGSGEFAHR!
Das Produkt ist keine Stiitze und kein Haltegriff. Sie konnen sich verletzen, wenn Sie das Produkt als Griff verwenden.
» Verwenden Sie das Produkt nicht, um sich daran festzuhalten oder abzustiitzen.

VORSICHT! QUETSCH- UND KLEMMGEFAHR!

Das Produkt besitzt einen ausklappbaren Griff. Bei unachtsamem Umgang konnen Sie sich die Finger im Hohlraum des ausklappbaren Griffs
quetschen oder verletzen.
» Achten Sie bei der Nutzung des ausklappbaren Griffs auf lhre Hande und Finger.

Sie konnen Ihren Arbeitsbereich flexibel und optimal ausleuchten, indem Sie eine der folgenden Optionen wahlen:

«  Verbinden Sie die Arbeitsleuchte o mit der zweiten Arbeitsleuchte (wie im Kapitel ArsErsLeuchT versiNDEN beschrieben).

« Hangen Sie das Produkt mit dem ausklappbaren, drehbaren Haken €T0) auf (siehe Kapitel Probukt AurHiNGEN).

+ Um einen besseren Halt zu gewahrleisten, stellen Sie das Produkt mit dem Magnethalter ) auf magnetische Oberflichen (siehe Kapitel

PRODUKT MAGNETISCH BEFESTIGEN).
« Nutzen Sie den ausklappbaren Griff @, um das Produkt hinzustellen (siehe Kapitel PRODUKT AUFSTELLEN).

7.1 PRODUKT AUFHENGEN

1. Verbinden Sie qgf. die beiden Arbeitsleuchten @) miteinander (wie im Kapitel ARBEiTsteucHTE verainoeN beschrieben).

@ Haken

2. Klappen Sie den Haken ) am Handgriff (€]) heraus (Abb. C).
3. Siekannen das Produkt nun einzeln oder im verbundenen Zustand mit Hilfe des Hakens aufhéngen.

Akkus

Modell: 18650 3.7V2.0Ah
Spannung: 3IV=—=

Kapazitt: 2000 mAh

Typ: wiederaufladbar,

fest integrierter Lithium-lonen-Akkupack

11.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

Qa Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

\man,.
Sl

< %.
‘5'-’- Dieses Symbol zeigt, dass die Verpackung in die Altpapiertonne entsorgt werden muss.
Lapiet

11.2  PRODUKT ENTSORGEN

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)
Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass Elektro- und Elektronikgerate nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgt werden diirfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elektronikgeréte am Ende ihrer
Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und
|| ressourcenschonende Verwertung sichergestellt.
Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektro- oder Elektronikgerat umschlossen sind und zerstorungsfrei entnommen werden knnen,
sind vor der Abgabe des Gerats an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer vorgesehenen Entsorgung zuzufiihren. Das Gleiche gilt
fiir Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Gerat entnommen werden kdnnen.
Elektro- und Elektronikgerétebesitzer aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
oder bei den von den Herstellern bzw. Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die Abgabe von Altgeréten ist
unentgeltlich.
Riicknahmepflichtig sind Handler mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgeréte. Das Gleiche gilt fiir
Lebensmittelhandler mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, sofern sie dauerhaft oder zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und
Elektronikgerate anbieten. Ebenso riicknahmepflichtig sind Fernabsatzhéndler mit einer Lagerfléche von mindestens 400 m* fiir Elektro- und
dte oder einer lagerflédche von 800 mZ. Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Riicknahme von
Altgeréten durch geeignete Riicknahmemaglichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewéhrleisten.
Verbraucher haben die Mdglichkeit zur unentgeltlichen Abgabe eines Altgerdts bei einem riicknahmepflichtigen Vertreiber, wenn sie ein
gleichwertiges Neugerat mit einer im Wesentlichen gleichen Funktion erwerben. Diese Mdglichkeit besteht auch bei Lieferungen an einen privaten
Haushalt. Im Fernabsatzhandel beschrankt sich die Maglichkeit einer unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines Neugerats auf Warmeiibertrager,
Bildschi dte und GroBgeréte, die mind eine kante mit einer Lange von mehr als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den
Verbraucher bei Abschluss des Kaufvertrags beziiglich einer entsprechenden Riickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon kannen Verbraucher
bis zu drei Altgerdte einer Gerateart bei einer Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass dies an den Erwerb eines Neugeréts
gekniipft ist. Allerdings diirfen die Kantenléngen der jeweiligen Geréte 25 cm nicht iiberschreiten.
Elektro- und Elektronikgeréte der ions- und ik hnik, wie zum Beispiel Computer oder Smartphones, enthalten haufig
personenbezogene Daten. Verbraucher sind selbst dafiir verantwortlich, diese vor der Abgabe der Geréte zu loschen.

7.2 PRODUKT MAGNETISCH BEFESTIGEN

/ )
/
=l
o
/
/
e/ )

(11] Magnethalter

Das Ende des Handgriffs (€J) enthalt 3 Magnete. Sie konnen die Arbeitsleuchte @J) an dieser Seite mit dem Magnethalter €E) an magnetischen
Oberfléchen anbringen (Abb. D).

Testen Sie den sicheren Halt des Produkts, bevor Sie es loslassen. Je nach Beschaffenheit der Oberflache kann es sein, dass das Produkt einzeln oder
im Verbund nicht halt und herunterfallen wiirde.

7.3 PRODUKT AUFSTELLEN

1. Verbinden Sie die beiden Arbeitsleuchten o miteinander (wie im Kapitel ARBiTsLEucHTE VERBINDEN beschrieben).

I J/

(12] Ausklappbarer Griff

2. Klappen Sie die ausklappbaren Griffe ) an beiden Handgriffen €3) um 90° nach oben oder unten (Abb. ).
3. Die Arbeitsleuchten kdnnen nun selbststandig stehen (Abb. E).

Verbraucher sind dazu ur zu ergreifen. In Bezug auf Elektro- und Elektronikgeréte sind das eine
Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Geréte und die VerauBerung funktionstiichtiger gebrauchter Geréte anstelle ihrer
Zufiihrung zur Entsorgung.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkumulatoren nicht mit dem normalen Hausmill entsorgt werden diirfen. Sie sind

gesetzlich dazu verpflichtet, diese am Ende der Lebensdauer unentgeltlich zu einer offentlich-rechtlichen Sammelstelle oder bei

den von Vertreibern eingerichteten S. zum Recydling abzugeb

Batterien und Akkus, welche nicht vom Gerét fest umschlossen sind und zerstorungsfrei entnommen werden kannen, miissen
getrennt und im entladenen Zustand der vorgesehenen Entsorgung zugefiihrt werden. Die Wiederverwertung und das Recycling von Altgeréten
und Batterien ist ein wichtiger Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bei einer unsachgemaBen Entsorgung konnen giftige Inhaltsstoffe in die
Umwelt gelangen, die gesundheitsschédigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.

Nachfolgend sind einige bewahrte Methoden und Empfehl um die Lebensdauer Ihrer Batterien und Akkus zu verlangern und ihre
Wiederverwendung zu ermdglichen:
- Laden Sie Ihre Akkus richtig und vollstandig, um ihre Lebensdauer zu Entladen Sie sie gegebenenfalls vollstandig mit einem

geeigneten Ladegerat, bevor Sie sie wieder aufladen.

- Ziehen Sie die Mglichkeit in Betracht, wiederaufladbare Akkus zu verwenden. Diese konnen mehrmals wiederverwendet und aufgeladen
werden, was die Menge an Batterieabfall reduziert.

- Benutzen Sie immer die richtige Art von Batterien fiir Ihre Geréte. Ein fehlerhafter Gebrauch kann die Lebensdauer der Batterien verkiirzen und
maglicherweise schadliche Auswirkungen haben.

Beachten Sie stets die Sicherheitsanweisungen beim Umgang mit Altbatterien. Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li = Lithium) besteht hohe
Brandgefahr. Daher muss auf die ord e Entsorgung von lithi und -Akkus £ deres Augi k gelegt
werden. Bei falscher Entsorgung kann es auBerdem zu inneren und duferen Kurzschliissen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder
mechanische Beschadigungen kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion filhren und schwerwiegende Folgen fiir Mensch
und Umwelt haben. Um einen Kurzschluss zu vermeiden, kleben Sie die Pole bzw. die Kontakte der Batterie vor der Entsorgung ab.

12 KoNFORMITATSERKLARUNG

c E Wir, AHG Wachsmuth & Krogmann mbH, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt die grundlegenden

Anforderungen der aufgefiihrten EU-Richtlinien erfiillt. Die EU-Konformitdtserklarung kann bei der auf der Riickseite dieser
Anleitung angegebenen Adresse angefordert werden.

8 SToRUNG UND BEHEBUNG
ProgLen GENTTTTTTED GEENTTTED

Das Produkt lasst sich nicht einschalten.  Der Akku ist unzureichend aufgeladen.

Laden Sie den Akku auf (siehe Kapitel Akku
AUFLADEN).

9 RevicunG unp WaRTUNG

9.1 ReNIGUNG

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
Unsachgemafer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des Produkts fiihren.
» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kdnnen die Oberfldchen beschédigen.
» Tauchen Sie das Produkt und das Ladegerét niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
» Stellen Sie sicher, dass Wasser und andere Fliissigkeiten nicht in das Gehéuse gelangen.

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der Sp orgung.

Lassen Sie das Produkt und das Ladegerat (E]) abkiihlen.

Wischen Sie das Produkt und ggf. das Ladegerat mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch ab.
Lassen Sie das Produkt und ggf. das Ladegerét danach vollsténdig trocknen.

e

9.2 WAarTUNG UND PFLEGE

- Halten Sie das Produkt in ordnungsgeméRem Zustand, betreiben Sie es ordnungsgeméB und reinigen Sie s regelmagig.
- DieLichtquelle dieses Produkts ist nicht ersetzbar. Wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist das gesamte Produkt zu ersetzen.

9.3 AUFBEWAHRUNG

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

« Bewahren Sie das Produkt im Originalkarton stets an einem trockenen Ort auf.
«  Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich und sicher verschlossen.

Das SERVICECENTER unterstiitzt Sie jederzeit gerne bei der korrekten Abwicklung Ihres Garantiefalls und kiimmert sich um Ihr Anliegen. Die
Kontaktdaten des SERVICECENTERS finden Sie auf der Titelseite dieser Anleitung oder kinnen diese iiber das ALDI SUD Garantieportal abrufen.

Das ALDI SUD Garantieportal finden Sie unter: GARANTIE.ALDI-SUED.DE

13.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde

diese Herstellergarantie bietet lhnen weitreichende Vorteile:

3 Jahre ab Kaufdatum

m Erstattung des Kaufpreises (innerhalb der ersten 8 Wochen ab Kaufdatum) oder kostenfreie

Reparatur bzw. kostenfreier Austausch (nach unserer Wahl)

008000 9348567 (kostenfrei)

Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.30 Uhr

Ttigen Sie alle geforderten Fingaben iiber das ALDI SUD Garantieportal, bevor Sie Ihr Produkt einsenden oder wenden Sie sich telefonisch oder per
Mail an das SERVICECENTER. Das geschulte Personal des SERVICECENTERS hilft [hnen bei eventuellen Bedienungsfehlern gerne weiter.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, senden Sie dem SERVICECENTER:

- das Produkt, zusammen mit dem Original-Kassenbon oder einer Kopie hiervon.
«  alle Bestandteile des urspriinglichen Lieferumfangs des Produkts.

Die Garantie gilt ausschlieBlich fiir Material- oder Fabrikationsfehler des Produkts. Sie gilt nicht bei:

«  Schéaden durch Elementarereignisse. (z. B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgeméfe Benutzung

«  Beschadigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

«  Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehlern
«  normaler Abnutzung von VerschleiBteilen (z. B. Akkukapazitit)

« gewerblichem Gebrauch des Produkts

Das SERVICECENTER, der Hersteller/Importeur und ALDI SUD iibernehmen keine Haftung fiir vom Kunden eventuell auf dem Produkt gespeicherte
Daten oder Einstellungen.

Die Garantiezeit (auch fiir reparierte oder ausgetauschte Teile) wird durch die gesetzliche Gewahrleistung von ALDI SUD nicht verléngert. Mit
Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Mdglichkeit, Reparaturen kostenpflichtig durch das SERVICECENTER durchfiihren zu lassen.
Die gesetzliche Gewahrleistung von ALDI SUD wird durch diese Garantie nicht eingeschréinkt.

10 TecuniscHE Daten

Modell: BM01009-C0B

Artikelnummer: 841834

Schutzart: 1P20 (Geschiitzt gegen Eindringen von festen Fremdkdrpern @12 mm. Kein Schutz gegen
Wasser).

Leuchtmittel: COB-LED max. 5 W

Lichtstarken pro Einzelleuchte

100 %: max. 600 Lumen pro COB-LED (+/- 10 %)

50 %: ca. 300 Lumen pro COB-LED (+/- 10 %)

Leuchte in verbundenem Zustand

100 %: ca. 1200 Lumen (+/- 10 %)

50 %: ca. 600 Lumen (+/- 10 %)

Arbeitsleuchte Schutzklasse: 1] @

Aufladedauer: @.5-6h(+5°C(/+40°C)

Ladeadapter

Hersteller: Yuyao City Huazhang Electrical Factory

No. 76, Fangshan, Lincheng Village,
Linshan Town, Yuyao City, Zhejiang, P. R. CHINA

Modell: HZ-G0501000USB
Versorgungsspannung: 100-240V~, 50/60 Hz

Eingangsspannung: 100-240V~, 50/60 Hz

Ausgangsspannung: S5V="="=/1000mA/max.5W

Ausgangsstrom: 1,0A

Ausgangsleistung: 50W

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb: 73,62%

Effizienz bei geringer Last (10 %): 64,59 %

Leistungsaufnahme bei

Nulllast: 0,10W

Schutzklasse: I

Schutzart: 1P20 (Geschiitzt gegen Eindringen von festen Fremdkdrpern @12 mm. Kein Schutz gegen
Wasser.)




